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Voici Khalai. Elle a sept ans. Son nom signifie «
celle qui est bonne » dans sa langue, le
lubukusu.
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Khalai marche a I'école. En chemin, elle parle a
I'herbe. « S'il-te-plais herbe, deviens plus verte
et ne seche pas. »
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« Les oranges sont encore vertes, » soupire
Khalai. « Je te verrai demain oranger, » dit
Khalai. « Peut-étre demain tu auras une orange
mare pour moi ! »



« *XN3A3Y2I Saw suep Jayiod snoa assind
ol anb unod Juna|} e zanunuoo ‘singy} sie|d
-SNOA-|1,S » "SabeAnes sunaj} sap assed lejeyy

<uzVlyd (N4 UUL NLC2FLE TV LY
WLV LUUY NLLUY>> 2k TF DVY LLJUY D58 V4

‘lejeyy| sapuewap « ¢ saunw
Juos sabueuo sa91 anb 33-153 » "uabueuo,| asIA
3||2 ‘9]029,| @p 3||2 Zay2 auinoial lejeyy puend

0k bW VY
VU <<iabVUUVY 5L Nk b DD LUEIUS>> Dk 8%
SH LLUEIUS UV U 30 £U £INabLU V4




NFIPUCT Nt QAN NAD- H& DCI° NAL TIDNEAT::
«<ANAY AT HE NMAD- AC €6 NAT A7265N TAAD
SCIBLR T ANPAAT:>>

A l'école, Khalai parle & I'arbre au centre du
camp. « S'il-te-plais arbre, fais pousser des
grandes branches pour que nous puissions lire
sous ton ombre. »
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Khalai parle a la haie qui entoure son école. «
S'il-te-plais, pousse avec puissance et empéche
les personnes méchantes d’entrer. »



